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DPH: ujednání o správní spolupráci pro digitální věk

Legislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 22. listopadu 2023 o návrhu nařízení Rady, kterým se mění 
nařízení (EU) č. 904/2010, pokud jde o ujednání o správní spolupráci v oblasti DPH potřebná pro digitální věk 

(COM(2022)0703 – C9-0023/2023 – 2022/0409(CNS)) 

(Zvláštní legislativní postup – konzultace) 

(C/2024/4247)

Evropský parlament,

— s ohledem na návrh Komise předložený Radě (COM(2022)0703),

— s ohledem na článek 113 Smlouvy o fungování Evropské unie, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem 
(C9-0023/2023),

— s ohledem na článek 82 jednacího řádu,

— s ohledem na zprávu Hospodářského a měnového výboru (A9-0324/2023),

1. schvaluje pozměněný návrh Komise;

2. vyzývá Komisi, aby návrh v souladu s čl. 293 odst. 2 Smlouvy o fungování Evropské unie změnila odpovídajícím 
způsobem;

3. vyzývá Radu, aby informovala Parlament, bude-li mít v úmyslu odchýlit se od znění schváleného Parlamentem;

4. vyzývá Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mít v úmyslu podstatně změnit návrh Komise;

5. pověřuje svou předsedkyni, aby předala postoj Parlamentu Radě a Komisi, jakož i vnitrostátním parlamentům.

Pozměňovací návrh 1

Návrh nařízení

Bod odůvodnění -1 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(-1) Stávající unijní systém DPH, zavedený v roce 1993, se 
podobá evropskému celnímu systému. Chybí v něm však 
rovnocenné kontroly, a je proto terčem přeshraničních 
podvodů.

Úřední věstník 
Evropské unie 
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Pozměňovací návrh 2

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(1a) Stávající systém DPH by fungoval lépe, kdyby byly 
dodávky zboží a poskytování služeb uvnitř Společenství 
zdaněny tak, jako by se jednalo o domácí plnění. V roce 
2018 byl zveřejněn návrh směrnice Rady, kterou se mění 
směrnice 2006/112/ES, pokud jde o zavedení podrobných 
technických opatření pro uplatňování konečného systému 
DPH pro zdanění obchodu mezi členskými státy, a stále se 
projednává. Ustanovení obsažená v pozměněném nařízení 
Rady (EU) č. 904/2010 posilují stávající systém i konečný 
systém DPH.

Pozměňovací návrh 3

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(2) Směrnicí Rady (EU) XX/XXX (15) [Úřad pro publikace: vložte 
číslo a rok směrnice Rady, kterou se mění směrnice 
2006/112/ES, pokud jde o pravidla DPH pro digitální věk, 
přijaté v týž den jako toto nařízení] byly do směrnice Rady 
2006/112/ES (16) zavedeny požadavky na digitální 
výkaznictví (DRR). Tyto požadavky ukládají osobám 
povinným k dani identifikovaným pro účely DPH 
povinnost předkládat členským státům informace 
o každém dodání zboží uvnitř Společenství, o každém 
pořízení zboží uvnitř Společenství a o každém poskytnutí 
služeb, které je zdanitelné v jiném členském státě, než ve 
kterém je dodavatel či poskytovatel usazen. Členské státy si 
musí tyto informace o plněních uvnitř Společenství 
vyměňovat a zpracovávat je, aby mohly sledovat správné 
uplatňování DPH a odhalovat podvody.

(2) Směrnicí Rady (EU) XX/XXX (15) [Úřad pro publikace: vložte 
číslo a rok směrnice Rady, kterou se mění směrnice 
2006/112/ES, pokud jde o pravidla DPH pro digitální věk, 
přijaté v týž den jako toto nařízení] byly do směrnice Rady 
2006/112/ES (16) zavedeny požadavky na digitální 
výkaznictví (DRR). Tyto požadavky ukládají osobám 
povinným k dani identifikovaným pro účely DPH 
povinnost předkládat členským státům informace 
o každém dodání zboží uvnitř Společenství, o každém 
pořízení zboží uvnitř Společenství a o každém poskytnutí 
služeb, které je zdanitelné v jiném členském státě, než ve 
kterém je dodavatel či poskytovatel usazen. Členské státy si 
musí tyto informace o plněních uvnitř Společenství 
vyměňovat a zpracovávat je, aby mohly sledovat správné 
uplatňování DPH a odhalovat podvody. Tyto požadavky se 
nevztahují na nákupy související s obranou, které jsou 
osvobozeny podle článků 143 a 151 směrnice 
2006/112/ES.

(15) Směrnice Rady (EU) XXX/XXXX ze dne … (Úř. věst. L, dd.mm.rrrr, 
s. X). [Úřad pro publikace: vložte celý odkaz.]

(15) Směrnice Rady (EU) XXX/XXXX ze dne … (Úř. věst. L, dd.mm.rrrr, 
s. X). [Úřad pro publikace: vložte celý odkaz.]

(16) Směrnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006
o společném systému daně z přidané hodnoty (Úř. věst. L 347, 
11.12.2006, s. 1).

(16) Směrnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006
o společném systému daně z přidané hodnoty (Úř. věst. L 347, 
11.12.2006, s. 1).
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Pozměňovací návrh 4

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(3) Stávající spolupráce mezi správci daně členských států je 
založena na výměně souhrnných informací mezi 
vnitrostátními elektronickými systémy. Cílem zavedení 
požadavků na digitální výkaznictví je zvýšit výběr daně tím, 
že správcům daně budou včas poskytovány údaje 
o jednotlivých plněních. Pro účinné zpřístupnění těchto 
údajů ostatním správcům daně a pro usnadnění společného 
provádění analýz a křížových kontrol, jakož i společného 
výkladu výsledků těchto analýz a křížových kontrol je 
nezbytný centrální systém, v němž jsou informace o DPH 
sdíleny.

(3) Stávající spolupráce mezi správci daně členských států je 
založena na výměně souhrnných informací mezi 
vnitrostátními elektronickými systémy. Cílem zavedení 
požadavků na digitální výkaznictví je zvýšit účinnost 
postupů výběru daně tím, že správcům daně budou včas 
poskytovány údaje o jednotlivých plněních. Pro účinné 
zpřístupnění těchto údajů ostatním správcům daně a pro 
usnadnění společného provádění analýz a křížových 
kontrol, jakož i společného výkladu výsledků těchto analýz 
a křížových kontrol je nezbytný bezpečný a moderní 
centrální systém, v němž jsou relevantní informace o DPH 
sdíleny.

Pozměňovací návrh 5

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(4) Aby členské státy mohly účinněji bojovat proti podvodům 
v oblasti DPH, měl by být za účelem sdílení informací 
o DPH zřízen centrální elektronický systém výměny 
informací o DPH (dále jen „centrální systém VIES“). Tento 
systém by měl z vnitrostátních elektronických systémů 
členských států získávat informace o plněních uvnitř 
Společenství vykázaných příslušnými dodavateli či 
poskytovateli a pořizovateli v různých členských státech. 
Tento systém by měl rovněž od členských států přijímat 
údaje o identifikaci pro účely DPH týkající se osob 
povinných k dani, které plnění uvnitř Společenství 
uskutečňují. Při každé změně údajů by se do centrálního 
systému VIES měla dále nahrávat i metadata pro sledování 
času změny.

(4) Aby mohly členské státy, Úřad evropského veřejného 
žalobce (EPPO), Evropský úřad pro boj proti podvodům 
(OLAF), Eurofisc a Agentura Evropské unie pro 
spolupráci v oblasti prosazování práva (Europol) účinněji 
bojovat proti podvodům v oblasti DPH, měl by být za 
účelem sdílení informací o DPH zřízen centrální 
elektronický systém výměny informací o DPH (dále jen 
„centrální systém VIES“). Tento systém by měl 
z vnitrostátních elektronických systémů členských států 
získávat informace o plněních uvnitř Společenství 
vykázaných příslušnými dodavateli či poskytovateli 
a pořizovateli v různých členských státech. Tento systém by 
měl rovněž od členských států přijímat údaje o identifikaci 
pro účely DPH týkající se osob povinných k dani, které 
plnění uvnitř Společenství uskutečňují. Při každé změně 
údajů by se do centrálního systému VIES měla dále nahrávat 
i metadata pro sledování času změny.
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Pozměňovací návrh 6

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(5) Údaje o identifikaci pro účely DPH týkající se osob 
povinných k dani, které uskutečňují plnění uvnitř 
Společenství, by měly být v centrálním systému VIES 
automaticky a neprodleně aktualizovány, jakmile dojde ke 
změně identifikačních údajů, s výjimkou případů, kdy se 
členské státy dohodnou, že tato aktualizace není relevantní, 
zásadní nebo užitečná. Tyto aktualizace jsou nezbytné, 
jelikož platnost identifikačního čísla pro účely DPH osob 
povinných k dani podléhá ověření, pokud jde o podmínku 
pro osvobození dodání zboží uvnitř Společenství od daně 
stanovenou v článku 138 směrnice 2006/112/ES. Aby byla 
správcům daně poskytnuta přiměřená míra jistoty, pokud jde 
o kvalitu a spolehlivost těchto informací, měly by být 
informace o plněních uvnitř Společenství v centrálním 
systému VIES automaticky aktualizovány nejpozději jeden 
den poté, co členský stát tyto informace od osoby povinné 
k dani obdrží.

(5) Údaje o identifikaci pro účely DPH týkající se osob 
povinných k dani, které uskutečňují plnění uvnitř 
Společenství, by měly být v centrálním systému VIES 
automaticky a bez zbytečného odkladu aktualizovány, 
jakmile dojde ke změně identifikačních údajů, s výjimkou 
případů, kdy se členské státy dohodnou, že tato aktualizace 
není relevantní, zásadní nebo užitečná. Tyto aktualizace jsou 
nezbytné, jelikož platnost identifikačního čísla pro účely 
DPH osob povinných k dani podléhá ověření, pokud jde 
o podmínku pro osvobození dodání zboží uvnitř 
Společenství od daně stanovenou v článku 138 směrnice 
2006/112/ES. Aby byla správcům daně poskytnuta 
přiměřená míra jistoty, pokud jde o kvalitu a spolehlivost 
těchto informací, měly by být informace o plněních uvnitř 
Společenství v centrálním systému VIES automaticky 
aktualizovány nejpozději tři dny poté, co členský stát tyto 
informace od osoby povinné k dani obdrží.

Pozměňovací návrh 7

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(8) Za účelem poskytnutí pomoci členským státům v boji proti 
podvodům v oblasti DPH a při odhalování podvodníků by 
měly být údaje o identifikaci pro účely DPH a informace 
o DPH týkající se plnění uvnitř Společenství uchovávány po 
dobu pěti let. Toto období představuje minimální dobu, 
kterou členské státy potřebují k účinnému provedení 
kontrol a k vyšetření podezření z podvodu v oblasti DPH 
nebo k jeho odhalení. Je rovněž přiměřené vzhledem 
k obrovskému objemu informací o plněních uvnitř 
Společenství a citlivosti těchto informací jakožto 
obchodních a osobních údajů.

(8) Za účelem poskytnutí pomoci členským státům v boji proti 
podvodům v oblasti DPH a při odhalování podvodníků by 
měly být údaje o identifikaci pro účely DPH a informace 
o DPH týkající se plnění uvnitř Společenství uchovávány po 
dobu pěti let. Toto období představuje minimální dobu, 
kterou členské státy a případně EPPO potřebují 
k účinnému provedení kontrol a k vyšetření podezření 
z podvodu v oblasti DPH nebo k jeho odhalení. Je rovněž 
přiměřené vzhledem k obrovskému objemu informací 
o plněních uvnitř Společenství a citlivosti těchto informací 
jakožto obchodních a osobních údajů.
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Pozměňovací návrh 8

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 8 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(8a) Obchodní údaje Unie shromážděné prostřednictvím 
elektronické fakturace a elektronického podávání zpráv by 
měly být z bezpečnostních důvodů a z důvodu ekonomické 
svrchovanosti fyzicky uchovávány v Unii.

Pozměňovací návrh 9

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(9) Aby bylo možné včas odhalovat nesoulady, a tím zlepšit 
schopnost bojovat proti podvodům v oblasti DPH, měl by 
být centrální systém VIES schopen automaticky provádět 
křížové kontroly informací získaných jak od dodavatele či 
poskytovatele, tak od pořizovatele prostřednictvím 
požadavků na digitální výkaznictví zavedených směrnicí 
(EU) XX/XXX [Úřad pro publikace: vložte číslo a rok 
směrnice Rady, kterou se mění směrnice 2006/112/ES, 
pokud jde o pravidla DPH pro digitální věk, přijaté v týž 
den jako toto nařízení (17)]. Výsledky těchto křížových 
kontrol by měly být zpřístupněny členským státům za 
účelem přijetí vhodných následných opatření.

(9) Aby bylo možné včas odhalovat nesoulady, a tím zlepšit 
schopnost bojovat proti podvodům v oblasti DPH, měl by 
být centrální systém VIES schopen automaticky provádět 
křížové kontroly informací získaných jak od dodavatele či 
poskytovatele, tak od pořizovatele prostřednictvím 
požadavků na digitální výkaznictví zavedených směrnicí 
(EU) XX/XXX [Úřad pro publikace: vložte číslo a rok 
směrnice Rady, kterou se mění směrnice 2006/112/ES, 
pokud jde o pravidla DPH pro digitální věk, přijaté v týž 
den jako toto nařízení (17)]. Výsledky těchto křížových 
kontrol by měly být zpřístupněny členským státům za 
účelem přijetí vhodných následných opatření. 
Z bezpečnostních důvodů se požadavky na digitální 
výkaznictví nevztahují na zakázky související s obranou 
a národní bezpečností.

(17) Směrnice Rady (EU) XXX/XXXX ze dne … (Úř. věst. L, dd.mm.rrrr, 
s. X).

(17) Směrnice Rady (EU) XXX/XXXX ze dne … (Úř. věst. L, dd.mm.rrrr, 
s. X).

Pozměňovací návrh 10

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 10 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(10a) Pro zajištění efektivního procesu je nezbytné, aby centrální 
systém VIES odrážel v reálném čase aktualizace stavu 
v souvislosti s ověřováním platnosti hromadných údajů 
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a s úpisy společností obchodním partnerům. Je nutné, aby 
byly tyto aktualizace stavu spolehlivé z hlediska kvality 
údajů a stability systému.

Pozměňovací návrh 11

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 10 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(10b) Od roku 2002 zpřístupňuje Komise na svých internetových 
stránkách funkci „ověřování DIČ pro účely DPH 
prostřednictvím systému VIES“, která umožňuje ověřit 
platnost DIČ online. Vzhledem k tomu, že od jejího vzniku 
došlo k výraznému nárůstu požadavků na tuto funkci, je 
nutné provést podstatnou modernizaci, aby umožňovala 
provádět hromadné ověřování, zlepšila se kvalita 
informací, jež obsahuje, umožňovala aktualizace 
v reálném čase a omezila se doba odstávek. Aby tedy bylo 
možné spolehlivě provádět kontroly DIČ v reálném čase 
a aby byl centrální systém VIES plně účinný, je nezbytné, 
aby Komise výkonnost funkce ověřování DIČ v systému 
VIES zlepšila.

Pozměňovací návrh 12

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 10 c (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(10c) V zájmu zjednodušení a omezení nákladů na dodržování 
předpisů pro podniky, zejména malé a střední podniky, 
i pro správce daně by Komise měla vyvinout bezpečný 
a spolehlivý software pro propojení podniků 
a vnitrostátních správ s centrálním systémem VIES.
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Pozměňovací návrh 13

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 11 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(11a) Na zpracování osobních údajů se nadále vztahují záruky 
stanovené v kapitole XV nařízení (EU) č. 904/2010, 
zejména záruky stanovené v článku 55 tohoto nařízení.

Pozměňovací návrh 14

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 12

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(12) Přístup k informacím v centrálním systému VIES by měl být 
umožněn na základě potřeby „vědět jen to nejnutnější“. Tyto 
informace by neměly být používány k jiným účelům než ke 
kontrole správného uplatňování DPH a k boji proti 
podvodům v oblasti DPH. Všichni uživatelé by měli být 
vázáni pravidly důvěrnosti stanovenými v tomto nařízení.

(12) Přístup k informacím v centrálním systému VIES by měl být 
umožněn na základě potřeby „vědět jen to nejnutnější“. Tyto 
informace by neměly být používány k jiným účelům než ke 
kontrole správného uplatňování DPH a k boji proti 
podvodům v oblasti DPH. Všichni uživatelé by měli být 
vázáni pravidly důvěrnosti stanovenými v tomto nařízení. 
Postupy výměny informací a přístup k údajům mají být 
prováděny v souladu s nařízeními Evropského parlamentu 
a Rady (EU) 2016/679 (1a) a (EU) 2018/1725 (1b)
a s Listinou základních práv Evropské unie.

(1a) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 
27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se 
zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů 
a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně 
osobních údajů) (Úř. věst. L 119, 4.5.2016, s. 1).

(1b) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 
23. října 2018 o ochraně fyzických osob v souvislosti se 
zpracováním osobních údajů orgány, institucemi a jinými 
subjekty Unie a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení 
nařízení (ES) č. 45/2001 a rozhodnutí č. 1247/2002/ES 
(Úř. věst. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Pozměňovací návrh 15

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 13

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(13) Za účelem boje proti podvodům v oblasti DPH by kontaktní 
úředníci Eurofiscu z členských států uvedení v článku 36 
nařízení (EU) č. 904/2010 měli mít přístup k informacím 
o DPH týkajícím se plnění uvnitř Společenství a možnost 
tyto informace analyzovat. Ke sledování správného 
uplatňování právních předpisů o DPH by přístup k údajům 
o identifikaci pro účely DPH, které jsou uloženy v centrálním 
systému VIES, měli mít také úředníci členských států, kteří 
kontrolují, zda se na určité dovážené zboží vztahuje 
osvobození od DPH stanovené v čl. 143 odst. 1 písm. d) 
směrnice 2006/112/ES. Ze stejných důvodů by navíc 
příslušné orgány členských států měly vybrat i další 
úředníky, kteří do centrálního systému VIES potřebují 
přímý přístup, a v případě potřeby jim tento přístup udělit. 
K informacím obsaženým v centrálním systému VIES by 
měly mít přístup i řádně akreditované osoby Komise, avšak 
pouze v rozsahu nezbytném pro vývoj a údržbu tohoto 
systému.

(13) Za účelem boje proti podvodům v oblasti DPH by kontaktní 
úředníci Eurofiscu z členských států uvedení v článku 36 
nařízení (EU) č. 904/2010 a EPPO, OLAF a Europol měli 
mít přístup k informacím o DPH týkajícím se plnění uvnitř 
Společenství a možnost tyto informace analyzovat. Ke 
sledování správného uplatňování právních předpisů o DPH 
by přístup k údajům o identifikaci pro účely DPH, které jsou 
uloženy v centrálním systému VIES, měli mít také úředníci 
členských států, kteří kontrolují, zda se na určité dovážené 
zboží vztahuje osvobození od DPH stanovené v čl. 143 
odst. 1 písm. d) směrnice 2006/112/ES. Ze stejných 
důvodů by navíc příslušné orgány členských států měly 
vybrat i další úředníky, kteří do centrálního systému VIES 
potřebují přímý přístup, a v případě potřeby jim tento 
přístup udělit. K informacím obsaženým v centrálním 
systému VIES by měly mít přístup i řádně akreditované 
osoby Komise, avšak pouze v rozsahu nezbytném pro vývoj 
a údržbu tohoto systému. Akreditované osoby Komise by 
v žádném případě neměly porušovat právo daňových 
poplatníků na důvěrnost. Podle výroční zprávy úřadu 
EPPO za rok 2022 bylo 47 % celkové odhadované částky, 
u níž EPPO provedl aktivní vyšetřování, výsledkem 
podvodů v oblasti DPH. Z tohoto důvodu je nezbytné 
umožnit oprávněným zaměstnancům úřadu EPPO přímý 
přístup do centrálního systému VIES. Podle stejné logiky 
by mělo být obdobné povolení uděleno i oprávněným 
úředníkům úřadu OLAF.

Pozměňovací návrh 16

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 14

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(14) Za účelem vyšetřování podezření z podvodů v oblasti DPH 
a odhalování těchto podvodů by přímý přístup do 
centrálního systému VIES měly mít informační systémy, 
které podporují síť Eurofisc v boji proti podvodům v oblasti 
DPH, včetně systému analýzy transakčních sítí a centrálního 
elektronického systému platebních informací („CESOP“).

(14) Za účelem vyšetřování podezření z podvodů v oblasti DPH 
a odhalování těchto podvodů by přímý přístup do 
centrálního systému VIES měly mít informační systémy, 
které podporují síť Eurofisc v boji proti podvodům v oblasti 
DPH, včetně systému analýzy transakčních sítí a centrálního 
elektronického systému platebních informací („CESOP“), 
EPPO, OLAF a Europol.
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Pozměňovací návrh 17

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 14 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(14a) EPPO by měl mít přímý přístup do centrálního systému 
VIES rovněž v rozsahu nezbytném pro plnění svých úkolů 
uvedených v článku 4 nařízení (EU) 2017/1939 (1a)
a v souladu s článkem 43 uvedeného nařízení.

(1a) Nařízení Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. října 2017, kterým se 
provádí posílená spolupráce za účelem zřízení Úřadu evropského 
veřejného žalobce (EPPO) (Úř. věst. L 283, 31.10.2017, s. 1).

Pozměňovací návrh 18

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 16

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(16) K zajištění jednotných podmínek pro provádění nařízení 
(EU) č. 904/2010 by měly být Komisi svěřeny prováděcí 
pravomoci, pokud jde o úkoly, které má Komise plnit při 
technické správě centrálního systému VIES, technické 
podrobnosti týkající se identifikace a přístupu úředníků 
a elektronických systémů do centrálního systému VIES, 
technické podrobnosti a formát informací zasílaných do 
centrálního systému VIES a úlohu a povinnosti členských 
států a Komise při výkonu funkce správce a zpracovatele 
podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2016/679 (18) a (EU) 2018/1725 (19). Tyto pravomoci by 
měly být vykonávány v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (EU) č. 182/2011 (20).

(16) K zajištění jednotných podmínek pro provádění nařízení 
(EU) č. 904/2010 by měly být Komisi svěřeny prováděcí 
pravomoci, pokud jde o úkoly, které má Komise plnit při 
technické správě centrálního systému VIES, technické 
podrobnosti týkající se identifikace a přístupu úředníků 
a elektronických systémů do centrálního systému VIES, 
technické podrobnosti a formát informací zasílaných do 
centrálního systému VIES a úlohu a povinnosti členských 
států a Komise při výkonu funkce správce a zpracovatele 
podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2016/679 (18) a (EU) 2018/1725 (19). Tyto pravomoci by 
měly být vykonávány v souladu s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (EU) č. 182/2011 (20). Veškeré návrhy 
prováděcích aktů je třeba předkládat pro informaci 
Evropskému parlamentu, aby mohl vykonávat svá práva.

(18) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 
27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se 
zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů 
a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně 
osobních údajů) (Úř. věst. L 119, 4.5.2016, s. 1).

(18) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 
27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se 
zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů 
a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně 
osobních údajů) (Úř. věst. L 119, 4.5.2016, s. 1).

Úř. věst. C, 24.7.2024 CS 
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(19) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 
23. října 2018 o ochraně fyzických osob v souvislosti se 
zpracováním osobních údajů orgány, institucemi a jinými subjekty 
Unie a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení nařízení (ES) 
č. 45/2001 a rozhodnutí č. 1247/2002/ES (Úř. věst. L 295, 
21.11.2018, s. 39).

(19) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 
23. října 2018 o ochraně fyzických osob v souvislosti se 
zpracováním osobních údajů orgány, institucemi a jinými subjekty 
Unie a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení nařízení (ES) 
č. 45/2001 a rozhodnutí č. 1247/2002/ES (Úř. věst. L 295, 
21.11.2018, s. 39).

(20) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 182/2011 ze dne 
16. února 2011, kterým se stanoví pravidla a obecné zásady 
způsobu, jakým členské státy kontrolují Komisi při výkonu 
prováděcích pravomocí (Úř. věst. L 55, 28.2.2011, s. 13).

(20) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 182/2011 ze dne 
16. února 2011, kterým se stanoví pravidla a obecné zásady 
způsobu, jakým členské státy kontrolují Komisi při výkonu 
prováděcích pravomocí (Úř. věst. L 55, 28.2.2011, s. 13).

Pozměňovací návrh 19

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 17

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(17) Podvody v oblasti DPH jsou společným problémem všech 
členských států. Samotné členské státy nemají informace 
potřebné k zajištění správného uplatňování pravidel DPH 
a k boji proti podvodům v oblasti DPH. Jelikož cíle nařízení 
(EU) č. 904/2010, tedy boje proti podvodům v oblasti DPH, 
nemůže být z důvodu přeshraniční povahy vnitřního trhu 
dosaženo uspokojivě členskými státy, ale spíše jej může být 
lépe dosaženo na úrovni Unie, může Unie přijmout opatření 
v souladu se zásadou subsidiarity stanovenou v článku 5 
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zásadou 
proporcionality stanovenou v uvedeném článku 
nepřekračuje toto nařízení rámec toho, co je nezbytné pro 
dosažení tohoto cíle.

(17) Podvody v oblasti DPH jsou společným problémem všech 
členských států. Samotné členské státy nemají informace 
potřebné k zajištění správného uplatňování pravidel DPH 
a k boji proti podvodům v oblasti DPH. Jelikož cíle nařízení 
(EU) č. 904/2010, tedy boje proti podvodům v oblasti DPH, 
nemůže být z důvodu přeshraniční povahy vnitřního trhu 
dosaženo uspokojivě členskými státy, ale spíše jej může být 
lépe dosaženo na úrovni Unie, může Unie přijmout opatření 
v souladu se zásadou subsidiarity stanovenou v článku 5 
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zásadou 
proporcionality stanovenou v uvedeném článku 
nepřekračuje toto nařízení rámec toho, co je nezbytné pro 
dosažení tohoto cíle. Úroveň shromažďování, centralizace 
a automatického zpracování údajů o plnění uvnitř 
Společenství, která umožní správcům daně členských států 
provádět úplné mapování toků mezi společnostmi v rámci 
Unie, vyžaduje, aby byl na úrovni Unie zaveden kontrolní 
proces, jenž zajistí řádné fungování systému a zabrání 
jakýmkoli odchylkám při používání těchto údajů.

CS Úř. věst. C, 24.7.2024 

10/27 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4247/oj



Pozměňovací návrh 20

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 17 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(17a) Komise jasně popsala mechanismus fungování 
kolotočových podvodů ve své zprávě Radě a Evropskému 
parlamentu ze dne 16. dubna 2004 o používání ujednání 
o správní spolupráci v boji proti podvodům v oblasti DPH.

Pozměňovací návrh 21

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 21

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(21) Zúčastněné strany označily za potenciální riziko zneužívání 
identifikačních čísel pro účely DPH v rámci jednoho 
správního místa pro dovoz („IOSS“). Pro lepší zajištění 
správného používání a procesu ověřování identifikačního 
čísla pro účely DPH v rámci jednoho správního místa pro 
dovoz je nezbytné rozšířit působnost článku 47h nařízení 
(EU) č. 904/2010 a udělit celním orgánům přístup 
k informacím o obchodníkovi registrovaném v jednom 
správním místě pro dovoz, což zlepší možnosti řízení rizik 
a kontroly ze strany těchto celních orgánů.

(21) Zúčastněné strany označily za potenciální riziko zneužívání, 
ať už úmyslné nebo z nedbalosti, identifikačních čísel pro 
účely DPH v rámci jednoho správního místa pro dovoz 
(„IOSS“). Pro lepší zajištění správného používání a procesu 
ověřování identifikačního čísla pro účely DPH v rámci 
jednoho správního místa pro dovoz je nezbytné rozšířit 
působnost článku 47h nařízení (EU) č. 904/2010 a udělit 
celním orgánům přístup k informacím o obchodníkovi 
registrovaném v jednom správním místě pro dovoz, což 
zlepší možnosti řízení rizik a kontroly ze strany těchto 
celních orgánů.

Pozměňovací návrh 22

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 22 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(22a) Změny související s režimem IOSS vyžadují realistický 
harmonogram provádění. Rozšíření oblasti působnosti 
režimu IOSS by proto mělo platit od 1. ledna 2026, aby se 
zabránilo roztříštěnosti v dodržování předpisů a provádění, 
jež by zvýšila administrativní zátěž pro podniky, zejména 
malé a střední podniky, a pro platformy usnadňující 
prodej mezi podnikem a zákazníkem, zejména malá tržiště.
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Pozměňovací návrh 23

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 24

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(24) Toto nařízení respektuje základní práva a dodržuje zásady 
uznávané Listinou základních práv Evropské unie. Cílem 
tohoto nařízení je zejména zajistit plné dodržování práva 
na ochranu osobních údajů stanoveného v článku 8 Listiny. 
V tomto ohledu toto nařízení přísně omezuje množství 
osobních údajů, které budou zpřístupněny správcům daně. 
Ke zpracování informací o plněních uvnitř Společenství 
podle tohoto nařízení by mělo docházet pouze pro účely 
tohoto nařízení.

(24) Toto nařízení respektuje základní práva a dodržuje zásady 
uznávané Listinou základních práv Evropské unie. Cílem 
tohoto nařízení je zejména zajistit plné dodržování práva 
na ochranu osobních údajů stanoveného v článku 8 Listiny. 
V tomto ohledu toto nařízení přísně omezuje množství 
osobních údajů, které budou zpřístupněny správcům daně, 
neboť přístup správců daně k informacím o osobních 
nákupech fyzických osob představuje vážné ohrožení 
soukromí. Ke zpracování informací o plněních uvnitř 
Společenství podle tohoto nařízení by proto mělo docházet 
pouze pro účely tohoto nařízení.

Pozměňovací návrh 24

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 24 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(24a) V souladu se zásadami proporcionality a ochrany 
základních práv má být předávání údajů podniky 
využíváno pouze v souvislosti s bojem proti podvodům 
v oblasti DPH. Dotčené orgány mají v souladu se směrnicí 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/943 (1a)
dodržovat obchodní tajemství, konkrétně know-how 
a odborné znalosti týkající se produktů a služeb podniků 
Unie, aby nebyla ohrožena konkurenceschopnost těchto 
podniků.

(1a) Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/943 ze dne 
8. června 2016 o ochraně nezveřejněného know-how 
a obchodních informací (obchodního tajemství) před jejich 
neoprávněným získáním, využitím a zpřístupněním 
(Úř. věst. L 157, 15.6.2016, s. 1).
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Pozměňovací návrh 25

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 25

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(25) Evropský inspektor ochrany údajů byl konzultován 
v souladu s čl. 42 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1725 a dne 
[…] vydal své stanovisko.

(25) Evropský inspektor ochrany údajů byl konzultován 
v souladu s čl. 42 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1725 a dne 
3. března 2023 vydal své stanovisko.

Pozměňovací návrh 26

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 25 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(25a) V souladu s veřejným zájmem a finančními zájmy Unie 
požívají oznamovatelé účinné právní ochrany podle 
směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2019/1937 (1a).

(1a) Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1937 ze dne 
23. října 2019 o ochraně osob, které oznamují porušení práva Unie 
(Úř. věst. L 305, 26.11.2019, s. 17).

Pozměňovací návrh 27

Návrh nařízení

Bod odůvodnění 27 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(27a) Článek 36 nařízení (EU) č. 904/2010 byl již změněn tak, 
aby zohledňoval úlohu Europolu a úřadu OLAF. Měl by 
rovněž odrážet úlohu úřadu EPPO. Jak je stanoveno 
v čl. 13 odst. 1 nařízení (EU) 2017/1939, evropští 
pověření žalobci úřadu EPPO jednají jménem EPPO ve 
svých členských státech, a pokud jde o vyšetřování, trestní 
stíhání a podání obžaloby, mají stejné pravomoci jako 
vnitrostátní žalobci. Při výkonu těchto funkcí mohou 
spolupracovat s kontaktním úředníkem Eurofiscu ve svém 
členském státě. Stejnou pravomoc by měli dostat, když plní 
funkce evropských pověřených žalobců v souladu s článkem 
43 nařízení (EU) 2017/1939. V míře nezbytné pro plnění 
úkolů úřadu EPPO by mělo být povoleno, aby Eurofisc 
podával zprávy přímo úřadu EPPO. Vybraní zaměstnanci 
úřadu EPPO by měli mít rovněž možnost žádat Eurofisc 
o informace.
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Pozměňovací návrh 28

Návrh nařízení

Čl. 1 – název

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Změny nařízení (EU) č. 904/2010 platné ode dne 1. ledna 2025 Změny nařízení (EU) č. 904/2010 platné ode dne 1. ledna 2026

Pozměňovací návrh 29

Návrh nařízení

Čl. 1 – odst. 1 – bod 1 a (nový)

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 2 – odst. 1 – body v a , v b a v c (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a) V čl. 2 odst. 1 se doplňují nová písmena, která znějí:

„va) „evropskými pověřenými žalobci“ evropští pověření 
žalobci podle čl. 13 odst. 1 nařízení Rady (EU) 
2017/1939 (*);

vb) „zaměstnanci úřadu EPPO“ zaměstnanci úřadu EPPO ve 
smyslu čl. 2 bodu 4 nařízení (EU) 2017/1939;

vc) „úředníky úřadu OLAF“ úředníci Evropského úřadu pro 
boj proti podvodům, zřízeného rozhodnutím Komise 
1999/352/ES, ESUO, Euratom (**), jimž generální ředitel 
udělil vyšetřovací pravomoci.

CS Úř. věst. C, 24.7.2024 
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(*) Nařízení Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. října 2017, kterým se 
provádí posílená spolupráce za účelem zřízení Úřadu evropského 
veřejného žalobce (EPPO) (Úř. věst. L 283, 31.10.2017).

(**) Rozhodnutí Komise 1999/352/ES, ESUO, Euratom ze dne 
28. dubna 1999 o zřízení Evropského úřadu pro boj proti 
podvodům (OLAF) (Úř. věst. L 136, 31.5.1999, s. 20).“;

Pozměňovací návrh 30

Návrh nařízení

Čl. 1 – odst. 1 – bod 3 a (nový)

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 17 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3a) V článku 17 se vkládá nový odstavec, který zní:

„1a. Informace uvedené v odstavci 1 shromážděné 
prostřednictvím elektronické fakturace a elektronického 
podávání zpráv nejsou uchovávány mimo území Unie.“;

Pozměňovací návrh 31

Návrh nařízení

Čl. 1 – odst. 1 – bod 3 b (nový)

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 33 – odst. 1

Platné znění Pozměňovací návrh

3b) V článku 33 se odstavec 1 nahrazuje tímto:

1. S cílem podpořit a usnadnit mnohostrannou spolupráci při 
boji proti podvodům v oblasti DPH se touto kapitolou zřizuje síť pro 
rychlou výměnu, zpracování a analýzu cílených informací 
o přeshraničních podvodech mezi členskými státy 
a pro koordinaci všech následných opatření („Eurofisc“).

„1. S cílem podpořit a usnadnit mnohostrannou spolupráci při 
boji proti podvodům v oblasti DPH a dále spolupráci mezi 
členskými státy a EPPO, Europolem a OLAF se touto kapitolou 
zřizuje síť pro rychlou výměnu, zpracování a analýzu cílených 
informací o přeshraničních podvodech mezi členskými státy a pro 
koordinaci všech následných opatření (Eurofisc).“;
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Pozměňovací návrh 32

Návrh nařízení

Čl. 1 – odst. 1 – bod 3 c (nový)

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 33 – odst. 2 – písm. d a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3c) V čl. 33 odst. 2 se doplňuje nové písmeno, které zní:

„da) spolupracují s EPPO, Europolem a OLAF v souladu s jejich 
příslušnými mandáty a pravomocemi, zejména v souladu 
s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU, 
Euratom) č. 883/2013 (*).

(*) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 
č. 883/2013 ze dne 11. září 2013 o vyšetřování prováděném 
Evropským úřadem pro boj proti podvodům (OLAF) a o zrušení 
nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1073/1999 
a nařízení Rady (Euratom) č. 1074/1999 (Úř. věst. L 248, 
18.9.2013, s. 1).“;

Pozměňovací návrh 33

Návrh nařízení

Čl. 1 – odst. 1 – bod 3 d (nový)

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 36 – odst. 5 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3d) V článku 36 se doplňuje nový odstavec, který zní:

„5a) Je-li to pro plnění jejich úkolů nezbytné, mohou evropští 
pověření žalobci požadovat relevantní informace od jakéhokoli 
koordinátora pracovní oblasti Eurofiscu, který se nachází 
v tomtéž členském státě. Je-li to pro plnění jejich úkolů nezbytné, 
mohou příslušní zaměstnanci úřadu EPPO požadovat informace 
od jakéhokoli koordinátora pracovní oblasti Eurofiscu, který se 
nachází v členském státě, jenž se účastní posílené spolupráce za 
účelem zřízení EPPO, jak je uvedeno v článku 120 nařízení (EU) 
2017/1939. Za tímto účelem může Eurofisc uzavřít s EPPO 
pracovní dohodu, která stanoví podrobnosti spolupráce mezi 
Eurofiscem a EPPO.“;

CS Úř. věst. C, 24.7.2024 
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Pozměňovací návrh 34

Návrh nařízení

Čl. 1 – odst. 1 – bod 4

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 47b – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Pokud je osoba povinná k dani, která využívá některý ze 
zvláštních režimů stanovených v hlavě XII kapitole 6 oddílech 2, 3 
a 5 směrnice 2006/112/ES, z tohoto zvláštního režimu vyňata, 
členský stát identifikace o tom neprodleně elektronickými 
prostředky uvědomí příslušné orgány ostatních členských států.“;

3. Pokud je osoba povinná k dani, která využívá některý ze 
zvláštních režimů stanovených v hlavě XII kapitole 6 oddílech 2, 3 
a 5 směrnice 2006/112/ES, z tohoto zvláštního režimu vyňata, 
členský stát identifikace o tom co nejdříve a v každém případě 
před desátým dnem následujícího měsíce, elektronickými 
prostředky uvědomí příslušné orgány ostatních členských států.“;

Pozměňovací návrh 35

Návrh nařízení

Čl. 1 – odst. 1 – bod 5

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 47d – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Členský stát identifikace zašle informace uvedené 
v odstavci 1 elektronickými prostředky příslušnému orgánu 
dotčeného členského státu spotřeby nebo členských států, z nichž 
a do nichž bylo zboží odesláno nebo přepraveno, nejpozději do 
dvaceti dnů od konce měsíce, ve kterém mělo být přiznání k dani 
podáno.“

2. Členský stát identifikace zašle informace uvedené 
v odstavci 1 elektronickými prostředky příslušnému orgánu 
dotčeného členského státu spotřeby nebo členských států, z nichž 
a do nichž bylo zboží odesláno nebo přepraveno, nejpozději do 
deseti dnů od konce měsíce, ve kterém mělo být přiznání k dani 
podáno.“

Pozměňovací návrh 36

Návrh nařízení

Čl. 1 – odst. 1 – bod 7 – písm. b

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 47i – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Pokud dožadující členský stát spotřeby nebo členský stát, 
z něhož nebo do něhož bylo zboží odesláno nebo přepraveno, 
záznamy neobdrží do třiceti dnů ode dne podání žádosti, může 

5. Pokud dožadující členský stát spotřeby nebo členský stát, 
z něhož nebo do něhož bylo zboží odesláno nebo přepraveno, 
záznamy neobdrží do třiceti dnů ode dne podání žádosti, může 
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

přijmout jakékoli opatření v souladu se svými vnitrostátními 
právními předpisy, aby tyto záznamy získal.“;

přijmout nezbytná a přiměřená správní opatření v souladu se 
svými vnitrostátními právními předpisy, aby tyto záznamy získal.“;

Pozměňovací návrh 37

Návrh nařízení

Čl. 1 – odst. 1 – bod 8

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 47j – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„2. Aniž je dotčen čl. 7 odst. 4, jestliže členský stát spotřeby 
nebo členský stát, z něhož nebo do něhož bylo zboží odesláno 
nebo přepraveno, rozhodne, že je nezbytné správní šetření, 
nejprve konzultuje nutnost takového šetření s členským státem 
identifikace.“;

„2. Aniž je dotčen čl. 7 odst. 4, jestliže členský stát spotřeby nebo 
členský stát, z něhož nebo do něhož bylo zboží odesláno nebo 
přepraveno, rozhodne, že je nezbytné správní šetření, nejprve 
konzultuje nutnost takového šetření s členským státem 
identifikace a každé takové šetření provede s ohledem na právní 
rámec dotčených členských států.“;

Pozměňovací návrh 38

Návrh nařízení

Čl. 1 – odst. 1 – bod 10

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 47la – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Členské státy zajistí, aby osoba povinná k dani na vyžádání 
předložila požadované záznamy elektronickými prostředky 
členskému státu, v němž je tato osoba povinná k dani 
identifikována pro účely DPH. Členské státy souhlasí s tím, že pro 
předložení záznamů může být použit standardní formulář.

3. Členské státy zajistí, aby osoba povinná k dani na vyžádání 
předložila požadované záznamy elektronickými prostředky 
členskému státu, v němž je tato osoba povinná k dani 
identifikována pro účely DPH. Členské státy přijímají pouze 
záznamy, pro jejichž předložení byl použit standardní povinný 
formulář.
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Pozměňovací návrh 39

Návrh nařízení

Čl. 1 – odst. 1 – bod 10

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 47la – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Pokud dožadující členský stát, v němž jsou tato dodání zboží 
nebo poskytnutí služeb zdanitelná, neobdrží záznamy do třiceti 
dnů ode dne podání žádosti, může přijmout jakékoli opatření 
v souladu se svými vnitrostátními právními předpisy, aby tyto 
záznamy získal.

5. Pokud dožadující členský stát, v němž jsou tato dodání zboží 
nebo poskytnutí služeb zdanitelná, neobdrží záznamy do třiceti dnů 
ode dne podání žádosti, může přijmout nezbytná a přiměřená 
správní opatření v souladu se svými vnitrostátními právními 
předpisy, aby tyto záznamy získal.

Pozměňovací návrh 40

Návrh nařízení

Čl. 1 – odst. 1 – bod 10

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 47lb – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle 
čl. 58 odst. 2.“

Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle 
čl. 58 odst. 2. Návrhy těchto prováděcích aktů jsou pro informaci 
předkládány Evropskému parlamentu, aby mohl vykonávat svá 
práva.“

Pozměňovací návrh 41

Návrh nařízení

Čl. 2 – název

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Změny nařízení (EU) č. 904/2010 platné ode dne 1. ledna 2026 Změny nařízení (EU) č. 904/2010 platné ode dne 1. ledna 2027
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Pozměňovací návrh 42

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24g – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Komise pro účely uvedené v článku 1 vyvíjí, udržuje, hostuje 
a technicky spravuje elektronický centrální systém výměny 
informací o DPH (dále jen „centrální systém VIES“).

1. Komise pro účely uvedené v článku 1 vyvíjí, udržuje, hostuje 
a technicky spravuje elektronický centrální systém výměny 
informací o DPH (dále jen „centrální systém VIES“). Komise nemá 
přímý přístup k údajům jednotlivých daňových poplatníků. 
Komise poskytne technickou podporu pro zabezpečené připojení 
úředníků, jimž byl udělen automatizovaný přístup do centrálního 
systému VIES podle čl. 24k odst. 1, k centrálnímu systému VIES.

Pozměňovací návrh 43

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24g – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a. Při instalaci centrálního systému VIES se v souladu se 
směrnicí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/943 (*)
využijí nejvhodnější dostupné technologie na ochranu práv 
občanů jako daňových poplatníků, konkrétně práva na soukromí, 
ochranu údajů a obchodní tajemství. Komise v plné spolupráci 
s vnitrostátními daňovými orgány pravidelně posuzuje účinnost 
centrálního systému VIES a hodnotí přidanou hodnotu využívání 
nových technologií.

(*) Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/943 ze dne 
8. června 2016 o ochraně nezveřejněného know-how 
a obchodních informací (obchodního tajemství) před jejich 
neoprávněným získáním, využitím a zpřístupněním 
(Úř. věst. L 157, 15.6.2016, s. 1).
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Pozměňovací návrh 44

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24g – odst. 2 – pododstavec 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Každý členský stát vyvíjí, udržuje, hostuje a technicky spravuje vni
trostátní elektronický systém pro automatický přenos níže uvede
ných informací do centrálního systému VIES:

Každý členský stát s technickou pomocí Komise vyvíjí, udržuje, 
hostuje a technicky spravuje vnitrostátní elektronický systém pro 
automatický přenos níže uvedených informací do centrálního 
systému VIES:

Pozměňovací návrh 45

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24g – odst. 2 – pododstavec 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Komise prostřednictvím prováděcího aktu stanoví podrobnosti 
a formát informací uvedených v tomto odstavci. Tento prováděcí 
akt se přijímá přezkumným postupem podle čl. 58 odst. 2.

Komise prostřednictvím prováděcího aktu stanoví podrobnosti 
a formát informací uvedených v tomto odstavci. Tento prováděcí 
akt se přijímá přezkumným postupem podle čl. 58 odst. 2. Návrhy 
těchto prováděcích aktů jsou pro informaci předkládány Evrop
skému parlamentu, aby mohl vykonávat svá práva.

Pozměňovací návrh 46

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24g – odst. 3 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3a. Pro účely spolupráce a výměny podle odstavce 2 vyvine 
Komise bezpečný a spolehlivý software pro propojení podniků 
a vnitrostátních správních orgánů s centrálním systémem VIES.
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Pozměňovací návrh 47

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24g – odst. 3 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3b. S cílem zaručit, aby byly vnitrostátní elektronické systémy 
plně funkční do 1. ledna 2030, podporuje Komise vnitrostátní 
daňové orgány finančními a lidskými zdroji a technickým 
poradenstvím. Během přechodného období do 1. ledna 2030
Komise posoudí účinnost centrálního systému VIES a postupů 
výměny informací.

Pozměňovací návrh 48

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24h – odst. 1 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Komise prostřednictvím prováděcího aktu stanoví kritéria pro 
určení toho, které změny nejsou dostatečně relevantní, zásadní 
nebo užitečné na to, aby byly do centrálního systému VIES zasílány. 
Tento prováděcí akt se přijímá přezkumným postupem podle čl. 58 
odst. 2.

Komise prostřednictvím prováděcího aktu stanoví kritéria pro 
určení toho, které změny nejsou dostatečně relevantní, zásadní 
nebo užitečné na to, aby byly do centrálního systému VIES zasílány. 
Tento prováděcí akt se přijímá přezkumným postupem podle čl. 58 
odst. 2. Návrhy těchto prováděcích aktů jsou pro informaci před
kládány Evropskému parlamentu, aby mohl vykonávat svá práva.
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Pozměňovací návrh 49

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24h – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Odchylně od odstavce 4 tohoto článku se informace uvedené 
v čl. 24g odst. 2 písm. a) vloží do centrálního systému VIES 
nejpozději jeden den od získání informací, které osoba povinná 
k dani předložila příslušným orgánům.

5. Informace uvedené v čl. 24g odst. 2 písm. a) se vloží do 
centrálního systému VIES nejpozději tři dny od získání informací, 
které osoba povinná k dani předložila příslušným orgánům. 
V případě, že jsou informace vloženy později, sdělí členský stát 
Komisi důvody zpoždění.

Pozměňovací návrh 50

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24j – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) uchovává informace uvedené v písmenech b), c) a d) tohoto 
článku a v čl. 24g odst. 2 tohoto nařízení;

a) uchovává informace uvedené v písmenech b), c) a d) tohoto 
článku a v čl. 24g odst. 2 tohoto nařízení v zabezpečené, 
odolné a spolehlivé infrastruktuře;

Pozměňovací návrh 51

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24j – odst. 1 – písm. c – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) slučuje informace o osobách, jimž bylo přiděleno identifikační 
číslo pro účely DPH, které byly shromážděny na základě 
článku 213 směrnice 2006/112/ES, a úředníkům nebo 
elektronickým systémům uvedeným v článku 24k 
zpřístupňuje tyto údaje:

c) slučuje informace o osobách, jimž bylo přiděleno identifikační 
číslo pro účely DPH, které byly shromážděny na základě 
článku 213 směrnice 2006/112/ES, a úředníkům nebo 
elektronickým systémům uvedeným v článku 24k 
zpřístupňuje tyto údaje v zabezpečeném systému, který 
zajišťuje důvěrnost:
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Pozměňovací návrh 52

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24j – odst. 1 – písm. e

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) zpřístupňuje informace uvedené v čl. 24g odst. 2 
a v písmenech b), c) a d) tohoto článku úředníkům nebo 
elektronickým systémům uvedeným v článku 24k.

e) zpřístupňuje informace uvedené v čl. 24g odst. 2 a v písmenech 
b), c) a d) tohoto článku úředníkům nebo elektronickým 
systémům uvedeným v článku 24k v zabezpečeném systému, 
který zajišťuje důvěrnost.

Pozměňovací návrh 53

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24k – odst. 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Každý členský stát poskytne automatizovaný přístup do 
centrálního systému VIES:

1. Každý členský stát poskytne prostřednictvím zabezpečeného 
centrálního rozhraní, jež zajišťuje důvěrnost, automatizovaný 
přístup do centrálního systému VIES:

Pozměňovací návrh 54

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24k – odst. 1 – písm. b a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ba) evropským pověřeným žalobcům a příslušným 
zaměstnancům úřadu EPPO, kteří mají osobní 
uživatelskou identifikaci pro centrální systém VIES, 
pokud tento přístup souvisí s vyšetřováním podezření 
z podvodu v oblasti DPH nebo má za cíl odhalovat 
podvody v oblasti DPH;
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Pozměňovací návrh 55

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24k – odst. 1 – písm. b b (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

bb) příslušným úředníkům úřadu OLAF, pokud tento přístup 
souvisí s vyšetřováním podezření z podvodu v oblasti DPH 
nebo má za cíl odhalovat podvody v oblasti DPH;

Pozměňovací návrh 56

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24k – odst. 1 – písm. b c (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

bc) zaměstnancům Europolu, kteří spolupracují s EPPO 
v rámci pracovního ujednání o spolupráci mezi EPPO 
a Europolem, které vstoupilo v platnost dne 19. ledna 
2021, pokud je cílem vyšetřování předcházet jakékoli 
formě závažné organizované mezinárodní trestné činnosti 
a kyberkriminality, jež poškozuje finanční zájmy Unie, 
a bojovat proti nim;

Pozměňovací návrh 57

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24k – odst. 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Každý členský stát poskytne automatizovaný přístup do 
centrálního systému VIES:

2. Každý členský stát poskytne prostřednictvím zabezpečeného 
centrálního rozhraní, jež zajišťuje důvěrnost, automatizovaný 
přístup do centrálního systému VIES:
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Pozměňovací návrh 58

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24k – odst. 2 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) elektronickým systémům, které provádějí rychlou výměnu, 
zpracování a analýzu cílených informací o přeshraničních 
podvodech v rámci Eurofiscu.

d) elektronickým systémům, které provádějí rychlou výměnu, 
zpracování a analýzu cílených informací o přeshraničních 
podvodech v rámci Eurofiscu a EPPO.

Pozměňovací návrh 59

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24k – odst. 3 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Tento prováděcí akt se přijímá přezkumným postupem podle čl. 58 
odst. 2.

Tento prováděcí akt se přijímá přezkumným postupem podle čl. 58 
odst. 2. Návrhy těchto prováděcích aktů jsou pro informaci před
kládány Evropskému parlamentu, aby mohl vykonávat svá práva.

Pozměňovací návrh 60

Návrh nařízení

Čl. 3 – odst. 1 – bod 3

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 24m – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle 
čl. 58 odst. 2.

Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle 
čl. 58 odst. 2. Návrhy těchto prováděcích aktů jsou pro informaci 
předkládány Evropskému parlamentu, aby mohl vykonávat svá 
práva.
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Pozměňovací návrh 61

Návrh nařízení

Čl. 4 – odst. 1 – bod 3 – písm. a

Nařízení (EU) č. 904/2010

Čl. 21 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Komise prostřednictvím prováděcích aktů stanoví praktická 
opatření týkající se podmínek uvedených v odst. 2a písm. d) tohoto 
článku, aby mohl členský stát poskytující informace identifikovat 
kontaktního úředníka Eurofiscu přistupujícího k informacím. Tyto 
prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle čl. 58 
odst. 2.

3. Komise prostřednictvím prováděcích aktů stanoví praktická 
opatření týkající se podmínek uvedených v odst. 2a písm. d) tohoto 
článku, aby mohl členský stát poskytující informace identifikovat 
kontaktního úředníka Eurofiscu přistupujícího k informacím. Tyto 
prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle čl. 58 
odst. 2. Návrhy těchto prováděcích aktů jsou pro informaci 
předkládány Evropskému parlamentu, aby mohl vykonávat svá 
práva.

Pozměňovací návrh 62

Návrh nařízení

Čl. 5 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 1 se použije ode dne 1. ledna 2025. Článek 1 se použije ode dne 1. ledna 2026.

Pozměňovací návrh 63

Návrh nařízení

Čl. 5 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 2 se použije ode dne 1. ledna 2026. Článek 2 se použije ode dne 1. ledna 2027.
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